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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1963-1954,

5 MEI 1964,

CUntwerp van wet tot wijziging van de wet van
4 augustus 1890 betreffende de vervalsing van
levensmiddelen en houdende maatregelen, in
het belang van de volksgezondheid, op het
gebied van voedingswaren of -stoffen en andere
produkten.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
VOLKSGEZONDHEID EN
HET GEZIN (1) UITCEBRACHT
DOOR DE H. VERSPEETEN.

DAMES EN HEREN,

De Commissie voor de Volksgezondheid en het Gezin
heeft vier vergaderingen gewijd aan het ontwerp van
wel dat door de Kamer van Volksvertegenwoordigers,
na goedkeuring, aan de Senaat werd gezonden.

Algemene bespreking.
Beloog van de Minister.

De Minister zet de algemene opzet van het ontwerp
uilcen en legt de nadruk op de wezenlijke verschillen
tussen het ontwerp en de thans geldende bepalingen
van de wet van 4 augustus 1890 betreffende de verval-
sing van levensmiddelen.

1. De voeding van dieren wordt in het nieuwe ont-
werp van wet buiten beschouwing gelaten. Zij behoort
tot de bevoegdheid van de Minister van Landbouw.

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de
Commissie deelgenomen :

De heren De Grauw, voorzitter; Coppens, Devuyst, Mej. Driessen, de heren
Dulac, Foneke, Gheysen, Hambye, Heylen, Houben Frans, Remson, Renquin,
Smiet, Stubbe, Uselding, Van  Cauteren, Vandermeulen, Van Hoeylandt,
Mej. Wibaut en de heer Verspeeten, verslaggever,

R. A 6641,
Zie :
Gedr, St, van de Senaat :
161 (Zitting 1983-1964) : Ontwerp van wet,
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1963-1964.

5 MAT 1964.

Projet de loi modifiant la loi du 4 aoGt 1890 rela-
tive 3 la falsification des denrées alimentaires
et portant, dans P'intérét de la santé publique,
des mesures en matiére de denrées ou substan-
ces alimentaires et autres produits.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LA FAMILLE (1)
PAR M. VERSPEETEN.

MESDAMES, MESSIEURS,

La Commission de la Santé publique et de la Famille
a consacré quatre séances a examen du projet de loi
volé et transmis par la Chambre des Représentants.

Discussion générale.
Exposé du Ministre.

Le Ministre expose I’économie générale du projet et
met Paccent sur les différences essentielles entre les
dispositions du projet et les dispositions actuellement
en vigueur de la loi du 4 aout 1890 relative a la falsi-
fication des denrées alimentaires.

1. L’alimentation des animaux n’est plus envisagée
dans lec nouveau projet de loi. Ce domaine est de la
compétence du Ministre de I’Agriculture.

(1) Les membres” suivanis ont participé aux délibérations de la
Commission : :

MM. De Grauw. président; Coppens, Devuyst, Mile Driessen, MM. Dulac,
Foncke, Gheysen, Hambye,  Heylen, Houben Frans, Remson, Renquin,
Smet, Stubbe, "Uselding, Van Cauteren, Vanderimeculén, Van Hoeylandt,
Mlle-Wibaut et M. Verspeeten, rapporteur.

R. A 6641.
Voir :

Document du Sénat :
161 (Session de 1963-1964) : Projet de loi.
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2. Het toczicht op de handel in voedingswaren wordt
uitgebreid tot de fabricage en de bereiding ervan.

De Administralie hoeft niet meer het bewijs te
leveren van de schadelijkheid der stoffen die aan de
voedingsmiddelen worden toegevoegd. Er zullen posi-
tieve lijsten van toevoegsels \vordcn l)clxendgemaakt
waaruit zal volgen dat Allos wat niet loegestaan is, ver-
boden is. Deze nicuwigheid vormt de hoeksteen van
hel ontwerp.

1. Er zullen gezondheidsmaatregelen kunnen worden
genomen len aanzien van personen, materieel en loka-
len die het voedsel kunnen besmetten of verontreini-
dgen.

. de cosmetica en produkten op basis van tabak of
soortgelijke produkien zullen kunnen worden gere-
slementeerd of verboden, indien zij stoffen bevatten
die giftig of schadelijk voor de gezondheid zijn ver-
klaard.

6. De straffen worden verzwaard.

Tijdens de bespreking in de Kamercommissie werd
ook het wetsvoorstel van Mevr. Vanderveken bestu-
deerd en het bleck dat het een veel te ruime werkings-
sfeer had; het was namelijk van toepassing op alle
«fcln'uiksvoorwerpcn Geen enkel bestuursorgaan ware
in staal gewcest de toepassing van de wettelijke bepa-
lingen te’ verzekeren en cen bevredigende controle uit
le oefenen.

Bij artikel 2 werd evenwel een amendement aange-
nomen in verband met de detergentia en onderhouds-
produkten, waarvan de overblijfsels, die voortkomen

van normaal huishoudelijk gebruik, bepaalde gevaren
kunnen opleveren.

De grondbeginselen van dit ontwerp en van het voor-
stel van Mevr. Vanderveken zijn trouwens dezelfde.

De bewijslast van de onschadelijkheid dient te wor-
den gelegd op de gebruiker van de toevoegsels aan voe-
dingsmiddelen.

Artikel 13 ten slotte, dat handelt over de inbeslagne-
ming cn verbeurdverklaring, werd omgewerkt, ten
cinde de regeling, toegepast in het ontwerp op de
geneesmiddelen, zoveel mogelijk aan te passen aan de
voedingsmiddelen.

*
*%

Bespreking.

Len commissielid geeft uiling aan zijn vrees met
betrekking tot de toepassing van de wetsbepalingen.
Zullen alle slagers en spekslagers aan een gcnceskun-
dig toczicht worden onderworpen ?

Bovendien staan andere landen het gebruik van
« bewaringsprodukten » in gechakt vlees toe. Dergelijke
produkten zijn volstrekt noodzakelijk om het vlees
aantrekkelijk te maken voor de verbruiker. Het is vol-
doende cen maximum vast te slellen, Hierin zou een-
vormigheid moelen worden gebracht.

Dit heeft tol gevolg dat aldus tocbereid vlees dat in

Belgié verboden s, in het buitenland mag verkocht
worden,

(2)

2. Le controle du commerce des denrées alimen-
taires esl étendu & la fabrication ot a la préparation
de celles-ci,

3. L’Administration n’aura plus a faire la preuve de
la nocivité des substances ajoutées aux aliments. Des
listes positives d’additifs scront publiées et il en
résultera que tout ce qui n’est pas autorisé est interdit.

Cetle innovation constitue la pierre angulaire du projet
de loi.

1. Des mesures d’ordre sanitaire pourront étre
prises & I'égard des personnes, du matériel et des
locaux susceptibles de contaminer ou de souiller les
aliments.

5. Les cosmétiques et produits 4 base de tabac ou
produits similaires pourront étre réglementés ou inter-
dits s’ils conticnnent des substances déclarées toxiques
ou nuisibles pour la santé.

6. Les pénalités onl ¢té renforcées.

Lors de la discussion en Commission de la Chambre
des Représentants, la proposition de loi déposée par
M™ Vanderveken a également été étudiée et il est
apparu que ces dispositions consacraient un champ
d’application beaucoup trop large en visant tous les
objets d’usage. Aucune administration n’aurait pu
assurcr Papplication des dispositions légales et un con-
trole satisfaisant.

Néanmoins, un amendement 4 Particle 2 a été
adopté en ce qui concerne les produits détergents et
d’entretien, dont les résidus provenant d’un usage nor-
mal dans l’cc(momle domestique, peuvent présenter
certains dangers.

Les principes de base-du présent projet et de la
proposition de M™ Vanderveken sont d’ailleurs les
mémes,

Il convient de meltre le fardeau de la preuve d’in-
nocuité a charge de 'utilisateur des additifs en matiére
de denrées alimentaires.

Enfin, Particle 13 portant sur les saisies et confisca-
tions a été remanié aux fins, dans la mesure du pos-
sible, d’adapter aux denrées alimentaires le systéme
appliqué dans le projet de loi sur les médicaments.

Discussion.

Un membre exprime certaines craintes relatives a
I’application des dispositions 1égales. Va-t-on soumettre

tous les bouchers et charcutiers 4 un controle médical ?

Par ailleurs, d’autres pays que le noétre admettent
Iutilisation de produits «préservatifs» dans les viandes
hachées. Ces produits sont absolument nécessaires
pour rendre ces viandes presentables au consom-
mateur. 11 suffit de fixer un maximum autorisé, il fau-
drait uniformiser.

Cette situation a pour conse'quencc que les viandes
ainsi préparées peuvent étre vcnducs a I’étranger, mais
non en Belgique; -



(3)

Zou het Departement van Volksgezondheid zich ook
nict kunnen bemoeien met de voeding van de dieren ?
Fr zijn varkens die met vismeel gevoerd worden, waar-
door het vlees cen vrij slechle smaak krijgt.

Wat het eigenlijke controle betreft, zouden de
amblenaren van het Departement een zelfde houding
moclen aannemen in de grote en in de kleine distribu-
lichedrijven,

D¢ warenhuizen beschikken over degelijk  uitge-
ruste onthaaldiensten. De kleine handelaars daarente-
gen zijn niet altijd goed op de hoogte en worden vaak
bekeurd.

De Minister merkt op dat een goede wet slecht en
cen slechte wet goed kan worden loegepast.

De controleurs moeten correct optreden. Zij werken
onder toezicht van inspecteurs die universitaire tech-
nici zijn. Er zullen nauwkeurige instructies worden
gegeven voor cen socpele toepassing van de wet.

Binnen het kader van cen gezondheidsbeleid moet
b.v. worden aanvaard dat een slager die een besmet-
telijke zickte heeft, geen vlees mag bereiden voordat
hij genezen s,

Lir zullen toevoegsels mogen worden gebruikt en
maximumhoeveelheden worden vastgesteld overcen-
komstig het advies van de Hoge Gezondheidsraad. Het
gebruik van zwaveligzuurzouten in gehakt vlees is ver-
boden, maar er bestaan toegelaten produkten die wel-
licht cen beetje meer kosten. Het staat vast dat de zwa-
veligzuurzoulen schadelijk kunnen zijn voor de gezond-
heid van de verbruiker wanneer ze gebruikt worden
in vieeswaren.

Let toezicht op voeding van de dieren ressorteert
onder de Minister van Landbouw en hiervoor zal een
nicuwe wet noodzakelijk zijn. '

Er bestaat een verordening die o.m. verbiedt dat hor-
monen en antibiotica in het veevoeder worden ver-
werkt,

Artikelsgewijze bespreking.
Opschrifl.

De Minister stelt voor, het opsehrift van de wet te
wijzigen omdat het een ongerijmdheid bevat.

Het ontwerp brengt namelijk geen wijzigingen aan
in de wel van 1 augustus 1890, maar heft, volgens arti-
kel 17, alle bepalingen ervan op.

IZen kort opschrift biedt bovendien praktische voor-
delen. Deze wijziging kan zonder amendement plaats-
vinden,

De Commissic neemt mel algemene stemmen het
onderstaande opschrift aan :

« Ontwerp van wet betreffende het toezicht op voe-
dingswaren of -stoffen en andere produkten s.

Artikel 1.

Artikel 1 wordl met algemene stemmen aangeno-
men.
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Le Département de la Santé publique ne pourrait-
il pas également intervenir dans l’alimentation des
animaux ? Des pores sont nourris avec de la farine de
poisson et dés lors, les viandes gardent un mauvais
golit assez prononcé.

En ce qui concerne les controles proprement dits, il
faudrait que les agents du Département adoptent unc
aftitude semblable dans les grandes et les petites
entreprises de distribution.

Les grands magasins disposent de services de récep-
tion bien étoffés @ les petits commercants, par contre,
ne sont pas foujours treés instruits et sont fréquemment
verbalisés,

Le Ministre fait remarquer qu’une bonne loi peul
¢tre mal appliquée et qu’une mauvaise loi peut ¢lre
bien appliqudée.

Les contrdleurs doivent étre corrects. Ils travaillent
sous la supervision d’inspecteurs qui sont des techni-
ciens universitaires. Des instructions précises donne-
ront & Pexécution de la loi la souplesse nécessaire.

Dans le cadre d’une politique sanitaire, il faul
admettre, par exemple, quun boucher alleint d’une
maladie contagicuse soit temporairement écarté de la
préparation des viandes jusqu’a sa guérison.

Des additifs seront autorisés et des quantités maxi-
ma fixées suivanl Pavis du Conseil supérieur d’Hy-
gi¢ne publique. L’utilisation des sulfites dans les vian-
des hachées esl interdite, mais il existe des produits
autorisés qui cotitent peut-étre un peu plus cher. 1! est
certain que les sulfites peuvent étre nocifs pour la
santé du consommateur lorsqu’ils sont utilisés dans les
viandes.

Le controle de Palimentation des animaux est de la
compétence du Ministre de I’Agriculture et une nou-
velle loi sera nécessaire dans ce domaine.

Il existe des dispositions réglementaires interdisant
notamment I'incorporation de produits hormonaux et
antibiotiques dans les aliments du bétail.

Discussion des articles.
Intitulé,

Le Ministre propose de modifier 'intitulé de la loi,
qui comporte une anomalie.

En effet, Ia loi ne modifie pas la loi du 4 aoiit 1899
mais, suivant Particle 17, abroge toutes ses disposi-
tions.

<n outre, un titre court présente des avantages pra-
tiques. Cette modification peut étre apportée sans
amendement. ,

LZintitulé suivant est adopté par la Commission 2
Punanimité :

« Projet de loi sur le conlrole des denrées ou sub-
stances alimentaires et autres produits. »

Article premier.

L’article 1 est adopté a 'unanimité,
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Artikel 2.

ien commissielid is van oordeel dat de opdracht van
bevoegdheid, waarin artikel 2 voorziet, zeer ruim is;
hij vraagt aan de Minister wal het Departement hier
op het oog heeft. .

Een ander lid voegt hieraan toe dat de toepassing
an artikel 2, 3°, kan leiden tot misbruiken vanwege de
ambtenaren. Een voedingswinkel zou onherroepelijk
kunnen worden gesloten.

De Minister antwoordt dat hij niemand zal verhinde-
ren zijn brood te verdienen, maar dat het zijn plicht is
de gezondheid van de verbruikers te beschermen.

De Administratie ontvangt dikwijls klachten en het
mag nict zijn dat iemand die lijdt aan een besmette-
lijke of aanstekelijke ziekte, de in de handel gebrachte
waren besmet of verontreinigt.

Het moet mogelijk zijn om in te grijpen en in derge-
lijke gevallen cen geneeskundig onderzock te gelasten.
Wal het gevaar van verontreiniging betreft, dit ont-
staal b.v. door zweren op de handen of andere won-
den.

De Minister verklaart dat er geen sprake is van win-
kelsluiting, maar van de mogelijkheid om in te grijpen
in het geval van onzindelijke winkels of werkplaatsen
waar voedingsmiddelen aangemaakt of bereid worden.
Dergelijke plaatsen zullen niet meer mogen worden
gebruikt, indien de betrokkene zich niet schikt naar
de saneringsmaatregelen die de diensten voorschrijven.

Er ontspint zich een gedachtenwisseling over de
detergentia en onderhoudsprodukten. De Minister wijst
erop dat bepaalde detergentia gevaarlijk zijn indien na
gebruik niet overvloedig gespoeld wordt.

Andere produkten zijn werkelijk schadelijk en moe-
ten geweerd worden uit de handel in onderhoudspro-
dukten voor huishoudelijk gebruik. Het gaat hier
alleen over detergentia die bij ecn normaal gebruik
overblijfsels achterlaten, welke samen met het voedsel
kunnen worden ingenomen.

Artikel 2 wordt met algemene stemmen aangeno-
men.

Artikel 3.

De Minister licht de strekking van deze bepaling toe.

De fabrikant moet voedingswaren of voedingsstoffen
van goede handelskwaliteil verstrekken. Hij mag cr
nict in verwerken wat hij wil, maar uitsluitend de
geoorfoofde toevoegsels.

Volgens het systeem van 1890 mocht de reglemente-
ring alleen het gebruik van stoffen verbieden, waarvan
de schadelijkheid door de administatie aangetoond
was. Iet bewijs was nict gemakkelijk te leveren, zodat
de gezondheid van de verbruiker onvoldoende bescher-
ming vond.

Verder gaat de Minister nader in op het begrip tech-
nologisch toevoegsel @ deze toevoegsels worden zicht-
baar in de loop van het fabricage- en bereidingsproces;

het fabricageprocédé moet worden gewijzigd, indien -

cen ongewenst of schadelijk  toevoegsel zichtbaar
wordt. De term technologisch heeft het mogelijk
gemaankt de cerste henaming « toevallig toevoegsel »
terzijde te schuiven.

(4)

Article 2.

Un membre estime que la délégation de pouvoirs
inscrite & Ilarticle 2 est d’application trés large; il
demande au Ministre quelles sont les intentions du
Département.

Un autre membre ajoule que Papplication de I'ar-
ticle 2, 3°, peut donner licu 4 des abus de la part de
certains fonctionnaires. Un magasin  d’alimentation
pourrait étre fermé sans recours possible.

Le Ministre répond qu’il n’empéchera personne de
gagner sa vie, mais qu’il est de son devoir de protéger
la santé des consommateurs.

[’administration recoit des plaintes fréquentes et
une personne atieinte d’une maladie transmissible ou
infecticuse nepeut contaminer ou souiller les denrées
mises dans le commerce.

Il faut pouvoir intervemir et imposer un examen
mdédical & cette personne. Quant au danger de souillure,
il provient notamment des mains atleintes d’uleéres
ou d’autres plaies.

N

Le Ministre précise que le texte ne vise pas la ferme-
ture des magasins, mais une possibilité d’intervention
dans le cas de débits ou d’ateliers de préparation ou de
fabrication malpropres. Les licux insalubres ne pour-
ront plus étre utilisés si la personne intéressée ne se
soumet pas aux mesures d’assainissement prescrites
par les services.

Une discussion s’engage sur les produits détergents
et d’entretien. Le Ministre explique qu’il ecxiste des
détergents dangereux si leur emploi ne s’accompagne
pas d’un rincage abondant.

D’autres produits sont vraiment nuisibles et doivent
étre écartés du commerce des produits d’entretien uti-
lisés dans I’économie ménagere. 11 s’agit uniquement
des produits détergents dont I'usage normal laisse
des résidus susceptibles d’étre absorbés en méme temps
que les aliments.

Mis aux voix, l'article 2 est adopté 4 'unanimité.

Article 3.

Le Ministre expose I’économie de cette disposition.

Le fabricant doit fournir une denrée ou substance
alimentaire de bonne qualité marchande. 11 ne peut
v incorporer ee qu'il veut, mais uniquement des addi-
tifs autorisés.

Dans le systeme de 1890, la réglementation ne pou-
vait interdire que ’emploi de substances dont la noci-
vité avait été établie par I’Administration. Cette preuve
était difficile & fournir et il en résultait une protection
insuffisante de la santé du consommateur.

D’autre part, expliquant la notion d’additif techno-
logique, le Ministre précise que ces additifs apparais-
sent au cours du processus de la fabrication et de la
préparation; le mode de fabrication doit étre modifié
si un additif inopportun ou nocif apparait. Le terme
technologique a permis d’écarter I’appellation pre-
miére d’ <« additif fortuit ».
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De eerste lijst van geoorloofde toevoegsels zal uit-
sluitend bestaan uit zogenaamde opzettelijke toevoeg-
sels.

De Hoge Gezondheidsraad zal advies moeten ver-
strekken over elk verzoek tot inschrijving op de lijst
van de geoorloofde toevoegsels. De Minister moet dat
advies nict noodzakelijk volgen, maar dan is hij daar-
voor verantwoordelijk.

De respectieve verantwoordelijkheid van de Minister
en van de Raad wordt aldus duidelijk vastgesteld.

De Raad moet zich uitspreken over de vraag of het
gebruik van dergelijke middelen noodzakelijk is, ver-
volgens of het eventueel schadelijk, nuttig en gewenst
is.

Tenslotte moeten de toegelaten proporties worden
bepaald.

Op grond van nieuwe gegevens kan het toevoegsel
Iater van de lijst worden afgevoerd.

Ingevolge een opmerking van een lid wordt nader
verklaard, dat de controle op zwaveligzuurzouten in
gehakt vlees gemalkkelijk ter plaatse kan geschieden.
Anderzijds wordt er op gewezen dat alle Beneluxlan-
den het gebruik van zwaveligzuurzouten verbieden.

Een lid meent dat de begripsbepaling van de toe-
voegsels te vaag is. De fabrikant moet oordelen over de
« onafhankelijke gevolgen » van de gebruikte toevoeg-
scls. De opzettelijke en technologische toevoegsels wor-
den aan een zelfde regeling onderworpen, hoewel de
laatstgenoemde toevallige toevoegsels zijn. Tenslotte
ware het beter in § 5 het woord « de hoeveelheid » te
vervangen door < de verhouding », hetgeen beter de
bedoeling van de wetgever weergeeft.

De Minister verklaart dat de begripsbepaling die
door de Hoge Gezondheidsraad is vastgelegd, in haar
geheel moet worden gelezen,

Toevoegsel is elke stof, in of op voedingswaren, die
zelf geen voedingsstof of -zelfstandigheid is, of geen
vitamine, aroma, natuurlijke specerij of kruiderij.

Zodra er technologische toevoegsels zijn aangetrof-
fen, moet een aanvraag om vergunning worden inge-
diend, die wordt onderzocht door de Administratie en
vervolgens door de Hoge Gezondheidsraad. Artikel 10,
1°, straft slechts degene die voedingswaren metongeoor-
loofde toevoegsels in de handel brengt, terwijl hij de
aanwezigheid daarvan moet kennen, hetzij op grond
van de gewoonlijk vereiste vakkennis, hetzij omdat hij
die toevoegsels opzettelijk erin verwerkt heeft.

Een lid van de Administratie noemt als voorbeeld
van technologische toevoegsels de neerslag van
bepaalde catalysatoren welke gebruikt worden bij de
omzetting in waterstof van olie op hoge temperatuur,
cn zinkstoffen die voortkomen van gegalvaniseerde
gereedschappen.

Artikel 3 wordt met algemene stemmen aangeno-
men,

Artikel 4,

Artikel 4 wordt zonder bespreking met algemene
stemmen aangenomen.
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La premiére liste d’additifs autorisés comportera
uniquement des additifs dits intentionnels,

Le Conseil supérieur d’Hygiéne publique est appelé
donner un avis sur toutes les demandes d’inscription a
la liste des additifs autorisés. Le Ministre ne doit pas
nécessairement suivre cet avis, mais alors, il sera res-
ponsable de sa décision.

Ainsi, les responsabilités respectives du Ministre et
du Conseil sont bien spécifiées.

Le Conseil doit se prononcer sur la nécessité de ’em-
ploi, ensuite sur la nocivité et 'opportunité éventuelles.

Enfin, il faut déterminer les proportions qui seraient
autorisées.

Ultérieurement, sur la base d’éléments nouveaux,
Iadditif peut étre rayé de la liste.

A la suite d’une remarque faite par un membre, il est
précisé que le conirdle des sulfites dans les viandes
hachées est facile et s’effectue sur place. D’autre part,
il est signalé que 'interdiction de emploi des sulfites
a été étendue a tous les pays du Benelux.

Un membre estime la définition des additifs trop
vague. Le fabricant doit apprécier les « conséquences
indépendantes » des additifs utilisés. Les additifs inten-
tionnels et technologiques sont soumis 4 un régime
identique, alors que les derniers cités sont fortuits.
Enfin, au § 5, il vaudrait mieux remplacer < la quan-
tité » par «la proportion », ce terme correspondant
mieux a l’idée du législateur.

Le Ministre déclare que la définition établie par le
Conseil supérieur d’Hygiéne publique doit étre lue dans
son entiéreté.

Il y a additif dés qu’une substance présente dans ou
sur une denrée alimentaire, n’est pas elleeméme une
denrée ou substance alimentaire, ni une vitamine,
un ardéme, un condiment naturel ou une épice natu-
relle.

Dés que des additifs technologiques sont dépistés,
une demande d’autorisation doit étre introduite et sera
examinée par ’Administration et ensuite par le Conseil
supérieur d’Hygi¢ne publique. L’article 10, 1°, relatif
aux pénalités, ne sanctionne que la personne introdui-
sant dans le commerce des denrées alimentaires conte-
nant des additifs non autorisés, alors qu’elle ne pouvait
ignorer cette présence, soit 4 la suite d’une ajoute inten-
tionnelle, soit en raison des connaissances habituelle-
ment requises dans la profession.

Un membre de I’Administration cite, comme exem-
ples d’additifs technologiques, les dépots de certains
catalyseurs utilisés dans I’hydrogénation des huiles
portées a haute température ainsi: que les particules
de zinc provenant d’ustensiles galvanisés.

L’article 3 est-adopté a I’'unanimité.

Article 4.

L’article 4 est adopté, sans discussion, 4 T'unanimité.
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Artikel 5.

Een lid wenst de betekenis te kennen ¢ van soortge-
lijke produkten » als tabak.

Een ander lid vestigt de aandacht van de Commissie
op het gekleurd papier dat dient als schutblad voor
sigaren en dat louter bedrog is.

De Minister antwoordt dat « soortgelijke produkten »
doelen op rookartikelen die geen tabak bevatten.
Dit heeft zich reeds voorgedaan. Op grond van artikel 5
zalde strijd kunnenworden aangebonden tegen de scha-
delijke ingrediénten die aan de tabak worden toege-
voegd, maar niet tegen de tabak zelf, waarvan de scha-
delijkheid door de medici verschillend wordt beoor-
deeld. Vooral het overmatig gebruik moet worden ver-
meden. Wat het bedrog betreft, de verbruikers
moeten beter worden opgevoed.

Artikel 5 heeft hier alleen de gezondheid op het oog.

Artikel 5 wordt met algemene stemmen aangeno-
men.

Artikelen 6, 7 en 8.

De artikelen 6, 7 en 8 worden met algemene stem-
men aanpgenomen.

Artikelen 9 tot 17.

Een lid vraagt of er ter zake provinciale verordenin-
gen bestaan (artikel 9).

Het antwoord luidt ontkennend, maar de theore-
tische mogelijkheid blijft bestaan ook wat de gemeen-
telijke verordeningen betreft.

Deze bevoegdheid berust op oude decreten uit de tijd
van de Franse revolutie die werden bekrachtigd in de
provincie- en gemeentewet.

De artikelen 9 tot 17 worden zonder bespreking met
algemene stemmen aangenomen.

*
LR

Het gehele ontwerp is met algemene stemmen aan-

genomen.

*
* %

In de loop van een volgende vergadering wordt
lezing gegeven van het verslag.

Er wordt medegedeeld dat het door de Kamer van
Volksvertegenwoordigers overgemaakt ontwerp (Gedr.
St. Senaat, zitting 1963-1964, n* 161) een materiéle
fout bevat. In artikel 13, § 6, tweede lid, moet worden
gelezen « ... des produits cosmétiques... » in plaats van :
«... des produits chimiques... ».

Een Senator die geen lid is van de Commissie, spreekt
de wens uit na het sluiten van de bespreking amende-
menten op het wetsontwerp voor te stellen.

(6)

Article 5.

Un membre voudrait connaitre la signification de
I'expression « produits similaires » au tabac.

Un autre membre attire I'attention de la Commis-
sion sur les papiers teints servant d’enveloppes aux
cigares et qui constituent une tromperie.

Le Ministre répond que les « produits similaires »
sont des articles destinés aux fumeurs et qui ne compor-
tent pas de tabac. Le cas s’est déja présenté. La dispo-
sition de I’article 5 permettra de lutter contre les ingré-
dients nocifs ajoutés au tabac et non contre le tabac
lui-méme, sur la nocivité duquel les avis médicaux
divergent. Il faut surtout ne pas abuser dans la consom-
mation. Quant aux tromperies évoquées, il faut amélio-
rer I’éducation des consommateurs.

La disposition de l’article 5 vise uniquement ici un
aspect sanitaire.

L’article 5 est adopté & I'unanimité.

Articles 6, 7 et 8.

Les articles 6, 7 et 8 sont adoptés & I'unanimité.

Articles 9 a 11.

Un membre demande s’il existe des réglements pro-
vinciaux en la matiére (article 9).

11 lui est répondu négativement, mais la possibilité
théorique d’en édicter subsiste, méme pour les régle-
ments communaux.

Ces compétences résultent d’anciens décrets de la
Révolution francaise et sont consacrées dans les lois
provinciale et communale.

Les articles 9 4 17 sont adoptés & 1"unanimité et
sans discussion.

L’ensemble du projet a été adopté a I'unanimité.
*
*® %

Lors d’une séance suivante, il est donné lecture du
rapport.

I1 est signalé que le projet transmis par la Chambre
des Représentants (Doc. Sénat, session de 1963-1964,
n°161) comporte une erreur matérielle. A P’article 13,
§ 6, alinéa 2, il faut lire : « des produits cosmétiques »

‘au lieu de « des produits chimiques ».

Un sénateur qui n’est pas membre de la Commission
exprime le désir de déposer des amendements au pro-
jet de loi aprés cléture de la discussion.
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De Commissie treedl deze wens bij en beslist de
bespreking van de amendementen en hun verantwoor-
ding voorgelegd tijdens de zitting tol een latere verga-
dering te verdagen,

Tijdens de volgende vergadering is de auteur van
het amendement afwezig. Niettemin beslist de Commis-
dic de tekst ervan te bespreken.

Artr. 3.

1. In § 2, 1" lid, van dit artikel, tussen de woorden
«of -zelfstandigheden te zijn » en « door hun aanwe-
zigheid » de volgende woorden in te lassen :

«noch de scheikundig identicke reproduktie van
natuurlijke en onschadelijke bestanddelen van eetwa-
ren ».

In dit amendement wordt voorgesteld niet als toce-
voegsels le aanzien de stoffen die de scheikundige iden-
licke reproductie zijn van naluurlijke onschadelijke
clementen van eetwaren.

Llen ambtenaar van de administratie verklaart dat
hiet onschadelijk karakter van deze stoffen a priori
niel is bewezen en dat het inlassen van de wellelijke
tekst van dit amendement het Bestaur zou verplichten
het bewijs te leveren van hun schadelijkheid om het
gebruik in de eetwaren te kunnen verbieden.

Deze zienswijze is tegenstrijdig met het beginsel van

artikel 3 dat aan de gebruiker oplegt het bewijs van de-

onschadelijkheid van het toevoegsel te bewijzen. Dit
beginsel is de basis van de nieuwe wet.

Bij § 3 van dit artikel is anderzijds voorzien dat de
Minister cen lijst van de toegelaten toevoegsels zal
publiceren. De scheikundige identieke reproducties
thans gebruikt in de voedingsnijverheden en die, in
feite uitsluitend aromatische en welsmakende produk-
ten betreeffen, zullen in deze lijst opgenomen worden.

Het is daarentegen niet wenselijk nicuwe scheikun-
dige scheppingen van de voorafgaandelijke toelating
uit le sluiten. Deze stoffen kunnen inderdaad in mini-
mum verhouding bijzondere onzuiverheden bevalten,
maar zij kunnen een schadelijke lerugslag hebben op
de gezondheid van de verbruiker.

In tweede instantie moet de waarborg van de schei-
kundige overeenstemming van hel nieuwe produkt met
het natuurlijke produkt onderzocht worden.

Alzo kunnen derivaten van aniline kankerverwek-
kende stoffen bevatien, waarvan de physische terug-
slag in de huidige stand van onze kennis, niet te bepa-
fen is.

Vanilline daarentegen is een van oudsher gebruikt
produkl en dit loevoegsel zal in de lijst van de toege-
laten toevoegsels opgenomen worden.

De Minister voegt er aan toe dat het amendement
berust op het begrip dat deze stoffen onschadelijk zou-
den zijn, hetgeen niel is bewezen in al de gevallen.
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La Commission accéde & ce désir et décide de
reporter 4 une séance ultérieure la discussion des
amendements déposés au cours de la séance et de leur
justification.

A la réunion suivante, Pauleur des amendements
esl absent. Néanmoins, la Commission décide d’exa-
miner ceux-ci.

Anr, 3.

1. Au § 2, alinéa premier, de cel article, insérer
entre les mots « substances alimentaires » et < peuvenl,
par leur présence... » les mots suivants :

«ni la reproduction chimiquement identique d’élé-
ments nalurels et inoffensifs de denrées alimentaires ».

Il est proposé dans cet amendemenl de ne pas consi-
dérer comme additifs les matiéres qui sont la reproduc-
tion chimiquement idenlique d’éléments naturels et
inoffensifs de denrés alimentaires.

Un fonetionnaire de PAdminisiration déclare que le
-araclére inoffensif de ces substances n’est pas démon-
tré & priori et que Pinsertion de ’amendement dans le
texte légal obligerait ’Administration i faire la preuve
de la nocivité de ces substances pour en interdire I'uti-
lisation dans les denrées alimentaires.

Ce point de vue est contraire au principe de Darti-
cle 3, qui impose a I'utilisaleur de faire la preuve de
I'innocuité de Padditif. Ce principe constitue la base
de la nouvelle loi.

D’autre part, il esl prévu au § 3 de cel article que
le Ministre publiera une liste d’additifs autorisés. Les
reproductions chimiquement identiques actuelement
utilisées dans les industries alimentaires et qui, en fait,
concernent essentiellement des produils aromaliques
et sapides, seront énumérées dans cette liste.

Par contre, il n’est pas souhaitable d’exclure de
Pautorisation préalable les nouvelles eréations chimi-
ques. En cffet, ces substances comportent des impure-
tés particuliéres en proportions minimes, mais celles-ci
peuvent avoir des répercussions nocives sur la santé
du consommateur.

En sccond lieu, il faut examiner la garantie de Uiden-
tit¢ chimique du produil nouveau avee Ie produit natu-
rel.

C’est ainsi que des produits dérivant de P'aniline
peuvent comporter des substances cancérigénes dont
les répercussions physiques seraient impossibles a
déterminer dans I’état des connaissances actuelles.

Par contre, la vanilline est un produit utilisé¢ de lon-
gue date sur le marché et cet additif sera repris sur la
liste des additifs autorisés.

Le Ministre ajoute que amendement repose sur la
notion que ces substances seraient inoffensives, ce qui
n’est pas établi dans tous les cas.



225

Iet aannemen van hel amendement zou cen grote
hinder daarstellen bij hel grondbeginsel van de wet,
luidens hetwelk alleen de toegelaten toevoegsels zullen
mogen gebruikt worden,

Iien lid vreest dat economische druk zou kunnen uit-
geocfend worden om in het builenland toegelaten toe-
voegsels te weigeren,

De Minister antwoordt dat men vertrouwen moel
hebben in het door de Hoge Gezondheidsraad uitge-
bracht advies.

Dit organisme geniel van cen absolute onafhanke-
lijkheid maar het kan gebeuren dat de wetenschappe-
lijke adviezen van land tot land kunnen verschillen.

tien ander lid dringt aan op de noodzakelijkheid
voor de requerant zijn standpunt te doen gelden.

De Minister antwoordt dat artikel 4 van de wet in
geval van weigering van toelating van cen toevoegsel
cen beroep bij de Koning instelt.

Het amendement wordt ter stemming gelegd en bij
algemene stemmen min één onthouding verworpen.

*
* %

2000 % 1 1 id, van dit arlikel, de woorden « aan-
vraag lol inschrijving » te vervangen door de woorden
«aanvraag fol immatriculatic ».

De tekst van het 4™ 1id van dezelfde paragraaf van
et ontwerp te vervangen als volgt :

« Indien het toevoegsel wordt toegelaten wordt het
onder cen gegeven volgnummer ingeschreven in cen
register van immatriculatic, Aan de inhoud van dit
register wordt geen openbare bekendheid gegeven. De
Minister mag nochtans de aanvrager verplichten het
immalriculaticnummer op de verpakkingen der voe-
dingswaar le vermelden »,

3. In £ 5, de woorden «de lijst » te vervangen door
«de lijst of van het register ».

Er wordl gevreaagd de inschrijving van een nieuw
toevoegsel op de lijst van de toegelaten toevoegsels te
vervangen door cen inschrijving in cen register dat

nicl gepubliceerd wordt. Hel m%(h1'1]\'111g51111ﬂ111101‘ Zou

op de verpakkingen van ectwaren kunnen aangebracht
worden.

De ')Fn'v ':mrdiﬂdv an de Administratie verklaart dat
artikel 3, § 1, het inschrijven op de lijst onder een een-
voudig \ulgnunnncr, niet vitdrukkelijk uitsluit, in het
geval waar de geheimhouding van een scheikundige
formule dient verzekerd.

[n principe mag nochlans elk toegelaten toevoegsel
gebruikt worden door de fabrikanten wie ze ook wezen.
De xrvl)ruil\'s'\\-iiyc cn -voorwaarden moelen, anderzijds
officicel kenbaar gemaakt worden luidens artikel 3,
£ 3. van hel wetsontwerp.

lnzake cetwaren mag geen enkel fabricksgeheim de
overhand hebben op de sanitaire ll()()dW(,lldl"]]Cdcn

De verklaring van de aanwezigheid van een toevoeg-
sel is een van dL sanitaire noodwendigheden om de
volgende redenen

- op nationaal en op curopees vlak wordl het langs
Imn groeperingen, vereist door de verbruikers;

(8)

L’adoption de 'amendement constituerait une grave
entorse au principe fondamental de la loi, suivant
lequel seuls les additifs autorisés peuvent éire utilisés.

Un membre craint que des pressions économiques
ne soient exercées pour refuser emploi d’additifs
autorisés a Pétranger.

Le Ministre répond qu’on doit faire confiance a Pavis
¢mis par le Conseil supérieur d’Hygiéne publique.

Cel organisme jouit d’une indépendance absolue,
mais il peut arriver que les opinions scientifiques dif-
férent d’un pays a I’autre.

Un aulrec membre insislte sur la nécessité pour le
demandeur de faire valoir son point de vue.

Le Ministre répond que Particle 4 de 1a loi instaure
un recours au Roi en cas de refus d’autorisation d’un

additif.
Mis aux voix, P'amendement est rejeté a unanimilé
moins une abstention.
*
* *

Au § 1, alinéa premier, de cet article, remplacer
les mols «demande  d’inseription » par les mols
« demande d’immatriculation ».

Au quatrieme alinéa du méme paragraphe, rempla-
cer le texte du projet par ce qui suit :

« Si P'additif est autorisé, il fait 'objet d’une inscrip-
tion.sous un numéro d’ordre dans un registre d’imma-
triculation, La teneur de ce registre n’est pas publiée.
Le Ministre peut cependant obliger le requérant de
reproduire le numéro d’immatriculation sur les embal-
lages des denrées ou substances alimentaires. »

3. Au § 5, remplacer les mols « celte liste » par les
mols < la liste ou du registre ».

Un membre demande de remplacer Pinscriplion
d’un nouvel additif sur la liste des additifs autorisés
par une immatriculation dans un registre qui ne soit
pas publié. Le numéro d’immalriculation pourrait étre
reproduil sur les emballages des denrées alimentaires.

Le délégué de ’Administration déclare que le texte
de Particle 3, § 4, n’exclut pas formellement Pinscrip-
tion sur la liste sous un simple numéro d’ordre dans
les cas ou il est néeessaire de garantir le sceret d’une
formule chimique.

Cependant, en principe, toul additif autorisé¢ peul
¢tre employé par les fabricants, quels que soient ces
derniers. D’autre part, les modes et conditions d’em-
ploi doivent étre publié¢s officiellement en vertu de
Particle 3, § 3, du projet de loi.

Eufin, aucun secret de fabrication ne peut prévaloir
sur les impératifs sanitaires lorsqu’il s’agit de denrées
alimentaires.

La déclaration de la présence d’un additif constilue
I’un de ces impératifs, pour les raisons suivantes :

1. les consommateurs, a I’échelon national et a 1’é-
chelon europcen Pexigent par la voix de leurs groupe-
ments:
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2. de verbruiker moet met voldoende kennis van
zaken kunnen kiezen;

4. bel geneeskundig korps acht haar noodzakelijk
om het ongewensl  opnemen  ervan  door  zekere
zicken of door personen gevoelig aan allergie te voor-
komen,

Het eenvoudig aanduiden van cen inschrijvingsnum-
mer laal niet toe {e beantwoorden aan de voornoemde
sanitaire voorwaarden.

Indien de fabrikant niettemin uitdrukkelijk verzoekt
het geheim van de formule te bewaren moet de Admi-
nistratic de gegrondheid ervan kunnen onderzoeken
alvorens cen systeem van inschrijving te gebruiken.

De uitvoeringsbesluiten betreffende de procedure
fot het indienen en onderzocken van de toelatingsaan-
vragen zullen deze mogelijkheid voorzien. In dit geval
zal het nodig zijn de door het Departement aangeno-
men scheikundigen en de verantwoordelijken van
gemeentelijke inspectiediensten, die geen Rijksambte-
naren zijn, aan het beroepsgeheim te onderwerpen.

De kwestie van het fabricatiegeheim zal kunnen
opgelost worden in de uitvoeringshesluiten van de wet,
zonder de wettelijke tekst te wijzigen.

Een moeilijkheid van economische aard dient nog
medegedeeld. In geval cen cetwaar die cen geheim
loevoegsel beval dat kenbaar gemaakt wordt door een
inschrijvingsnummer, uitgevoerd wordt, dan zal de
sanitaire overheid van het invoerend land het recht
hebben de gewenste inlichtingen te eisen en, bij weige-
ring, zich verzetten tegen de invoer zelf.

De Minister oordeelt dat de kwestie van het fabrica-
liegeheim slecht gesteld is. Het staal vast dat in wel-
bepaalde gevallen de twee verschillende zienswijzen
dicnen verzoend en bescheidenheid in acht genomen.

De tekst van de wet is tamelijk handelbaar en het is
mogelijk het geheim, zonder het cconomisch aspekt aan
de wet te ontnemen, in de mate van het mogelijke te
vrijwaren.

Het systeem van het wettelijk beschermen van cen
brevet is een andere doelmatige bescherming tegen
oncerlijke mededinging.

Een lid vraagt aan de Minister of de verschillende
hewerkingen van een fabrikant een ve ‘antwoordelijk-
heid kunnen daarstellen gelijk aan deze van de apothe-
ker wat betreft de waarde van het geneesmiddel.

De Minister antwoordt dat het begrip technologische
toevoegsels voorzien bij de wet precies bedoelt de ver-
schijning ingevolge fabricageprocédés van ongewenste
of schadelijke stoffen.

Lien ander lid oordeelt dat de personen geroepen om
loevoegsels te gebruiken dienen te weten wat zij
gebruiken en zich niet tevreden moeten stellen met een
nummer,

Ter stemming gelegd, worden de amendementen aan
artikel 3, §§ 1 en 5 met algemene stemmen verworpen.

ART. 4.

Tussen de woorden <« de lijst bedoeld bij artikel 3,
¥ 3> en de woorden «en de sehrapping van deze lijst »
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2. le consommaleur doit pouvoir choisir en connais.
sance de cause:

3. le corps médical Iestime nécessaire pour éviler
toule absorplion nuisible & certains malades ou a cor-
taines personnes allergiques.

La simple indication d'un numéro d’immaltriculation
ne permel pas de répondre aux conditions sanilajres
précitées.

Néanmoins, si le fabricant demande formellement
de garder Ie seeret de la formule, ' Administration doil
pouvoir examiner le bien-fondé de cetle demande
avant d’appliquer un systéme d’immatriculation.

Cette possibilité sera prévue dans les arrétés dexd-
cution relatifs & la procédure d’introduction et d’exa-
men des demandes d’autorisation. Dans ce cas, il sera
nécessaire d’assujetlir au seeret professionnel les chi-
mistes agréés par le Département et les responsables
des services communaux d’inspection, qui ne sont pas
des agents de Etat.

Le probléme du secret de fabrication pourra éire
résolu dans les aredétés d’excéeution de la loi, sans modi-
fier le lexte légal lui-méme.

Il faut encore relever une difficulté d’ordre écono-
mique. En cas d’exportation d’une denrée contenant
un additif secret, signalé par un numéro d’immatricu-
lation, Pautorité sanitaire du pays importateur sera
en droit de réclamer les informations souhaitées et,
en cas de refus, de s’opposer a I'importation elle-méme.

L.e Ministre estime que le probléme du seeret de
fabrication esl mal posé. Il est évident que, dans cer-
tains cas préeis, il faudra concilier deux optiques dif-
férentes el faire preuve de discrétion.

Le texte de la loi est assez souple et permet de sau-
vegarder autant que possible le secret sans nuire A
Paspect économique de la loi.

D’autre part, le systéme de la protection légale du
hrevet constitue une protection efficace de plus contre
la concurrence déloyale.

Un membre demande au Ministre, si les manipula-
tions diverses opérées par le fabricant peuvent engager
une responsabilité semblable 4 celle du pharmacien
en ce qui concerne la valeur d’un médicament.

Le Ministre répond que la notion d’additifs techno-
logiques, prévue dans la loi, vise précisément I’appa-
rition de substances indésirables ou nocives résultant
des procédés de fabrication.

Un autre membre estime que les personnes appelées
a utiliser les additifs doivent savoir ce qu’elles utilisent
et ne pas se contenter d’un numéro.

Mis aux voix, les amendements a Pacticle 3, §§ 4 et 5,
sont rejetés & Punanimité.

ART. 4.

Insérer entre les mots «la liste prévue & Particle 3,
§ 3 » et « et la radiation de cette liste » les mots « ou le



225

in te voegen de woorden « of in het register van imma-
triculatic vermeld in avtikel 3, § 1s, en op het cinde
van deze zin de woorden « of van dil register » toe te
VOCZCH.

Het amendement stelt de overeenstemming van dit
artikel vast mel artikel 3, in geval deze beschikking
door de Commissie wordl geamendeerd.

Hel amendement is verworpen.

ART. 18 (nicuw).

Aan het ontwerp een nicuw artikel 18 toe te voegen,
luidende :

« Deze wet treedt in werking de tiende dag na haar
bekendmaking in het Belgisch Staatsbiad met uitzon-
dering van artikel 3 en de daarmede samenhangende
bepalingen van de artikelen 10 en 13, die van kracht
zullen worden op cen datum vast te stellen door de
Koning, ten vroegste cen jaar na de beckendmaking van
de lijst bedoeld bij artikel 3, § 3 ».

De nicuwe beschikking zou het in werking treden
an artikel 3 en de samenhangende beschikkingen van
de artikelen 10 en 13 gedurende een overgangsperiode
van 1 jaar uitstellen,

De Minister verklaart dat hij de toepassing van de
wel niet kan uitstellen en alzo gedurende één jaar vol-
ledige vrijheid laten inzake toevoegsels gebruikt in de
cetwaren.

De toepassing van de wet daarentegen zal progres-
sief zijn, hetgeen een feitelijke overgangsperiode voor
gevolg zal hebben, gedurende dewelke de thans vige-
rende koninklijke besluiten van kracht zullen blijven
cn de aanvragen om toelating van toevoegsels kunnen
ingediend worden.

Hel amendement is met algemene stemmen verwor-
pen.

*
* %

Dit verslag is eenparig goedgekeurd.

De Verslaggever, De Voorzitter,
A. VERSPEETEN. J. DE GRAUW.,
*

* %

NIEUW OPSCHRIFT VOORGESTELD
DOOR DE COMMISSIE.

Ontwerp van wet betreffende het toezicht op voedings-
waren of -stoffen en andere produkten.

(10)

registre d’immatriculation visé a Particle 3, § 4 » et, a
fa fin de cette phrase, les mots < ou de ce regisire. »

L’amendement vise a4 mettre cet article en concor-
dance avee Particle 3, au cas ot cette disposition se i,
amendée par la Commission.

[ amendement est rejeté,

ARrT., 18 (nouveau).

Ajouter au projet un article 18 (nouveau), libell¢
comme suit :

« La présenle loi entre en vigueur le dixiéme jour
aprés celui de sa publication au Moniteur belge i I’ex-
ception de Particle 3 et des dispositions connexes des
articles 10 et 13, qui prendront effet & une date a fixer
par le Roi au plus tot un an apres la publication de la
liste visée a Particle 3, § 3 ».

La nouvelle disposition suspendrait Dentrée en
vigueur de Particle 3 et des dispositions connexes des
articles 10 ¢l 13 pendant une période transitoire d’un
an.

Le Ministre déclare qu’il ne peut postposer Iappli-
cation de la loi et admettre pendant un an la liberté
entiére en matiére d’additifs utilisés dans les denrées
alimentaires.

Par contre, ’application de la loi sera progressive
ct il en résullera une période transitoire de fait, pen-
dant laquelle les arrétés rovaux actuels resteront en
vigucur et les demandes d’autorisation d’additifs pour-
ront étre introduites.

[’amendement est rejeté a Punanimité.

*
* k

Le présent rapport a été adopté & I'unanimité.

Le Président,
DE GRAUW.

Le Rapporteur,
A. VERSPEETEN. 1.

*
* %k

INTITULE NOUVEAU PROPOSE
PAR LA COMMISSION.

Projet de loi sur le contréle des denrées ou substances ali-
mentaires et autres produits.

16.298 — E. Guyot, n, v., Brussel.



